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Toros varningssystem i bruksanvisningen anger mojliga

Fara, Varning, ochForsiktighet &r nyckelord som anvands

for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information.

\/ilo|al ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allman information som bor ges
sarskild uppmarksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna tvastegs-snoslunga uppfyller eller 6vertraffar
standarden 1SO 8437 vid tidpunkten nér den tillverkades.

Det ar viktigt att du och andra anvandare av
snoslungan laser och forstar innehallet i bruks-
anvisningen innan motorn ens startas. D& uppnas
hogsta sakerhet, basta prestanda och ni lar kdnna
maskinen.

/\ Detta ar varningssymbolen. Den anvands for att géra

dig uppmarksam pa mdjliga risker for personskador.
Folj samtliga sékerhetsmeddelanden som féljer denna
symbol for att undvika eventuella skador eller dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snoslunga kan
leda till personskador eller dodsfall. Foljnedanstaende
sékerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Séaker driftspraxis

Nedanstaende foreskrifter har anpassats fran ANSI/OPEI

standard B71.3-1995 och I1SO standard 8437:1989.
Information eller terminologi som ar specifik fér Toros
snoslungor ges i parentes.

Utbildning

» Las bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt med

Forberedelser
risker med séarskilda sékerhetsmeddelanden som hjélper dig
och andra att undvika personskador och i véarsta fall déden. *

Inspektera omradet dar snoslungan ska anvandas
ordentligt. Ta bort dérrmattor, kélkar, brador, sladdar
och andra féremal.

Koppla ur alla kopplingar och lagg sndslungans véaxel i
frilage innan motorn startas.

Anvand inte sndslungan utan att ha ordentliga vinter-
klader. Bar skor som ger bra fotfaste pa hala underlag.

Var forsiktig med bréanslet, det &r mycket brandfarligt.
— Anvand en godkand brénsledunk.

— Fyll aldrig pa bensin medan motorn &r igang eller ar
varm.

— Fyll pa bransle utomhus och var mycket forsiktig.
Fyll aldrig pa tanken inomhus.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp all
utspilld olja.

Anvand endast natsladden som foljde med sndslungan
och i ratt sorts uttag nar sladden anvands for el-start.

Justera hojden pa matarskruvhuset vid réjning av
grusgangar

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igadng, utom
nar det sarskilt anges av Toro.

Lat motorn och snéslungan vénja sig vid utomhus-
temperaturen innan du borjar réjningen.

All kérning av motorredskap kan resultera i att
frammande foremal kastas in i 6gonen. Anvand alltid
skyddsglasdgon eller visir under kérning och vid
justering och reparation.

Korning

reglagen och hur utrustningen ska anvandas. Lar dig hur
man stannar maskinen och hur reglagen snabbt kopplas ur.

« Lat aldrig barn anvanda snéslungan. Lat aldrig vuxna

anvanda sndslungan utan ordentlig undervisning.

« Hall arbetsomradet fritt frAn manniskor (speciellt
smabarn) och sallskapsdiur.

« Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sarskilt
nar du kor snéslungan bakat.

Hall inte hander eller fotter néra eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

Var extremt forsiktig vid korning pa och korsning av
grusgangar, trottoarer och vagar. Se upp for dolda faror
och trafik.

Stanna motorn om du kort p& nagot féremal. Ta bort
tdndkabeln och se efter noga om sndslungan skadats.
Reparera skadorna omedelbart innan du anvander den
igen.

Stanna motorn och leta ratt pa orsaken om apparaten
borjar vibrera onormalt. Vibrationer ar ofta ett tecken pa
att nagot ar fel.

Stanna motorn nar du lamnar kérpositionen, innan
matarskruven/impellerhuset och utkastaren rensas och
vid reparation, instéllningar och vid kontroller.



Se till att matarskruv/impeller och alla rérliga delar har
stannat fore rengoring, reparation och kontroll. Lossa

tandkabeln och hall den borta fran stiftet s& att motorn
inte startar oavsiktligt.

Sakerhetsforeskrifter for Toro
sndslungor

Nedan finns séakerhetsinformation som galler enbart for

KOr inte motorn inomhus, utom vid start och nar
snoslungan kors in eller ut ur huset. Oppna
ytterdérrarna; avgaser ar farliga.

ROj aldrig sno tvars over sluttningar och kor inte pa
skrd. Var mycket forsiktig nar du svanger i sluttningar.
Forsok inte att rja i branta sluttningar.

Kor aldrig sndslungan utan att skydd och andra
sékerhetsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig snoslungan intill inglasade utrymmen, bilar,
fonsteréppningar och kanter utan att rikta snostrélen at
ratt hall. Hall barn och sallskapsdjur pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att férsoka réja for
snabbt.

Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag. Titta bakat
och var forsiktig vid backning.

Rikta aldrig snostralen mot kringstaende och lat ingen
komma framfor maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nar
snoslungan transporteras eller inte anvands.

Anvand bara redskap och tillbehdr som godkéants av
Toro, t.ex. hjulvikter, motvikter, kdpor etc. (Kontrollera
med din auktoriserade aterforsaljare vilka tillbehdr som
finns till din sndslunga).

Kor aldrig sndslungan om inte sikt och ljus ar bra. Se
till att du har fotfaste och hall ordentligt i handtaget. Ga
alltid, spring aldrig.

Underhall och forvaring

Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar ordentligt
atdragna sa att maskinen ar i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bréansle i tanken i en
byggnad dar det finns gnistkallor, t.ex. varmvatten- R
beredare, varmeelement och torkskap. Lat motorn

kallna innan maskinen stélls undan i ett slutet utrymme.

| bruksanvisningen beskrivs de viktiga detaljerna om
sndslungan ska forvaras en langre tid.

Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Fortsatt att ha snoéslungan péslagen ett par minuter efter”
snorojning sa att matarskruven/impellern inte fryser
fast.

Toro-produkter och annan séakerhetsinformation som du bor
kéanna till.

Den roterande matarskruven/impellern kan hugga
av eller skada fingrar och hander.Hall dig bakom
handtagen och undan utkastaréppningen under
korningen Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
rérliga och roterande delar.

Stang av motorn ta ut nyckeln och vanta tills alla

rorliga delar stannat innan snéslungan rengors,
repareras eller kontrolleras och innan utkastaren rensas.
Lossa dessutom tandkabeln fran tandstiftet och hall den
borta fran tandstiftet for att forhindra oavsiktliga starter.

Anvéand en pinnente handerna, for att ta bort skrap
fran utkastaren.

Stanna motorn, ta ut nyckeln och vénta tills alla rérliga
delar stannahnan du lamnar korpositionen.

Bar inte 10st sittande plagg som kan fastna i rérliga
delar.

Reparera fore korning om nagot skydd, nadgon
sékerhetsanordning eller varningsetikett ar trasig eller
skadad. Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar
atdragna.

Rok aldrig néar du handskas med bensin.

Kor pa lag vaxel nar du kor snoslungan i sluttningar.
Kor med hjulen i bakre laget vid réjning med
Power Shiff-snoslungor.

Kor inte snoslungan pa tak.

ROr inte motorn nar den &r igang eller strax efter att den
stannat eftersom den da kan vara sa varm att du kan
branna dig. Fyll inte pa olja och kolla inte oljenivan i
vevhuset med motorn igang.

Utfér endast det underhall som beskrivs i denna hand-
bok. Stanna motorn, ta ut nyckeln och lossa tandkabeln
fran tandstiftet innan underhall, service och justering
utfors. Hall tandkabeln borta fran tandstiftet for att
forhindra oavsiktliga starter. Kontakta auktoriserad
aterforsaljare om storre reparationer kravs.

Andra inte varvtalsregulatorns instéllning p& motorn.

TOm bransletanken vid férvaring under langre tid an
30 dagar for att undvika risker. Forvara bréanslet i en
godkand bransledunk. Ta ut nyckeln ur tandningslaset
vid forvaring.



Kop endast Toro originalreservdelar och tillbehor for att
sékerstélla basta prestanda och hdgsta sakerhet.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en ljudtrycksniva vid férarens ora pa
90 dB(A), grundat pa matningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Fore korning

Las och forsta innehallet i denna handbok innan du
kor sndslungan. Bekanta dig ordentligt med
reglagen och lar dig att stanna motorn snabbt.

Forarplats

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 105 dB(A),
grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i direktivet 2000/14/EG.

Vibration

Maskinen ger inte hdgre vibrationsniva an 14,3 i
handerna, grundat p& matningar pa identiska maskiner
enligt anvisningarna i direktivet 98/37/EG.

Varning: Felaktig anvandning
kan resultera i forlust av fingrar,
hander och fotter.

Det finns en hbgvarvig
impeller inom 5 cm fran
Oppningen.
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Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sakerhetsinstruktioner ar fullt synliga fér féraren och finns néara alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.
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1. Kapnings-/avslitningsrisk i matarskruven

94-2558

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern — hall dig pa avstand fran
rorliga delar, stanna motorn och ta ut nyckeln innan du utfér
underhall

63-3510
1. Reglage for utkastarriktning
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1. Drivning 4. Varning — las 6. Kapnings-/avslitningsrisk i 7. Varning — stdng av motorn

Klam samman handtaget for bruksanvisningen impellern och matarskruven innan du lamnar maskinen

att aktivera maskinen 5. Risk for kringflygande —_.hl?‘” d(ljg Ipa a\t/stand fratn 8. Matarskruv-/impellerreglage

5 5 foremal — hall kringstdende rorliga delar, stanna motorn
3. E|aprl> handtaget for att p& avstand g och ta ut nyckeln innan du
oppia ur utfor underhall




100-3449

1. Hastighetsinstéllningar for
framatdrift

2. Vaxelvaljare

3. Hastighetsinstallningar for
bakatdrift

Tecumseh Artikel nr. 37119

1. Varning — het yta; ror inte

Tecumseh Artikel nr. 34418
2. Stigande skala

Tecumseh Artikel nr. 35063

1. Nyckeltdndning 4. Snabbt
Koppla in for att starta 5. Stigande skala
motorn 6. Sakta

3. Koppla ur for att stanga 7. Sting av motorn
av motorn

Tecumseh Artikel nr. 36501
1. Snapspump




Montering

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Reservdelar

BESKRIVNING

KVALITET

ANVANDNING

Handtagsdelar
Bultar
Bojda brickor

Flansmutter

1

Montering av handtaget

Vaxelvaljarstang
Saxpinne

Planbricka

Montering av véxelvaljarstangen

Lasmutter med flans

Montering av drivstang

Sprintbult

Saxpinne

Montering av reglagelankaget for
matarskruven/impellern

Reglagestang till utkastare (Stang och faste,
snackskruv samt faste)

Bult, fyrkantbricka och lasmutter
Bult

Lasmutter

RPlkr RPlRP|FP, P PP, B>

Montering av reglagestangen till utkastaren

Vagnbult
Gummibricka
Friktionsplatta
Stor planbricka
Bojd bricka

Lasmutter

Skruva fast stralriktaren

Tandningsnyckel

N = T = = I = SN =

Starta och stanga av motorn




Montering av handtaget 6.

1.

Klipp av spannbanden som haller fast reglagestéangerna
pa handtaget. 7

Ta bort lassprintarna pa bada hjulen (fig. 2) och dra ut
hjulen ca 2,5 centimeter pa axeln. 8

653

Passa in halen pa handtagets hogra sida med halen i
hoger sidoplat och skruva fast handtaget med tva
huvudskruvar och boéjda brickor med fingrarna.

. Se till att handtagen ar lika htga och dra sedan at

fastelementen ordentligt.

. For in hjulen och sétt i varje axelstift genom halet i

vardera hjulnav och genom dete halet i axeln
(fig. 4).

473

Figur 4

Inre axelhal och hjulnav 3. Lassprint

. Yttre axelhal

Figur 2
1. Léassprint (2) 3. Handtagsdelar 1.
2. Huvudskruvar och bojda 2
brickor (4)
3. Ganga pa en flansmutter (ej lasmuttern med flans) med

flansen vand nedat pa drivstangen som ar fast pa
handtagets vanstra sida (fig. 3).

1.

Figur 3
1. Nedre reglagestang, 3. Flansmutter
hjuldrivning 4. Ogla
2. Drivstang 5. La&smutter med flans
4. Placera handtaget vanstra sida mot snéslungans sida och

for in drivstangens ande genom oglan i hjuldrivningens

Observera: For att anvanda sndkedjor (tillbehdr),
monteras lassprintarna genomydiee halen.

Montering av vaxelvaljarstang

Dra véxelvaljararmen (fig. 5) till dess yttersta lage.

Figur 5

Vaxelvaljararm 3. Vaxelvaljarstang

Planbricka och saxpinne

undre drivstang (fig. 3).

Passa in halen pa handtagets vanstra sida med haleni 2-
vanster sidoplat och skruva fast handtaget med tva
huvudskruvar och boéjda brickor med fingrarna (fig. 2). 3

Observera: Den konkava sidan av de bojda brickorna
passar mot utsidan pa handtaget.

Dra vaxelvéljaren (fig. 13) pa reglageplatenkill
(Reversg.

. Satt i vaxelvaljarstangen i valjararmen, tra pa en

planbricka pa véljaren och fast med en saxpinne (fig. 5).



Montering av
hjuldrivningsstang

1. Géanga pa en lasmutter med flans (flansen vand uppét)
pa nederdelen av reglagestangen, under églan i den
nedre reglagestangen (fig. 3).

2. Justera de tva lasmuttrarna med flans uppat eller nedat
pa drivstangen tills avstandet mellan ovansidan av
handtaget och nederdelen av hjuldrivningsreglaget &ar ca
11 cm sasom framgér av fig. 6.

1. Reglagehandtag, 3. 1lcm
hjuldrivning 4. 2,5-5cm
2. Handtag

3. Dra at de tva flansmuttrarna ordentligt med fingrarna.
4. For vaxelvaljaren (fig. 13) till treans vaxel.

Observera: Om vaxelvaljaren inte gar att lagga i treans
vaxel ska vaxelvaljaren justeras innan arbetet fortsatter.
Se avsnittet Justering av vaxelreglaget, sidan 20.

5. Dra snoslungan sakta bakat medan hjuldrivnings-
reglaget langsamt trycks mot handtaget.

Observera: Installningen &r ratt nér hjulen slutar rulla
bakat och avstdndet mellan ovansidan av handtaget och
undersidan av hjuldrivningsreglaget ar mellan 2,5 och

5 cm s&som framgar av fig. 6.

6. Justera vid behov de tva flansmuttrarna for att fa
korrekt avstand mellan ovansidan av handtaget och
undersidan av hjuldrivningsreglaget.

7. Dra at flansmuttrarna ordentligt.

Montering av reglagelankaget
for matarskruven/impellern

1. Lossa kontramuttern ovanfor sprinten pa den ovre
reglagestangen (fig. 7).
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Figur 7

Ovre reglagestang
Lasmutter
Sprint

4. Saxpinne
5. Sprintbult
6. Nedre reglagestang

. Passa in halen i sprinten och halen pa den nedre

reglagestangen och for in sprintbulten (fig. 7).

3. Mat avstandet mellan ovansidan av handtaget och

undersidan av reglaget fér matarskruven/impellern
(figur 8). Avstandet ska vara cirka 10 cm.

Figur 8
2,5-5cm 4. Reglagespak for
10 cm matarskruv/impeller
Handtag

. Tryck sakta reglaget for matarskruv/impeller mot

handtaget.

Observera: Kraften som behovs 6kar markbart nar
spelet i remmen till matarskruven/impellern tagits upp,
(efter ungefar halva rorelsen). Instéliningen ar ratt nar
motstandebdrjar 6ka och nar avstandet mellan
ovansidan av handtaget och undersidan av reglaget &r
mellan 2,5 och 5 cm, som framgar av fig. 8.



Observera: Ta bort remkapan om inte motstandet ckar
markbart, (se steg 4 i avsnittet Byte av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 21) och méat 5 cm ovanfor
handtaget dar spelet i matarskruv-/impeller-

remmen tas bort.

Gor s& har for att justera avstandet:
A. Ta bort sprintbulten.

B. Lossa kontramuttern.

C. Géanga sprinten upp eller ner for att 6ka eller minska

avstandet mellan ovansidan av handtaget och
undersidan av reglaget fér matarskruven/impellern

(fig. 7).

Nar ratt justering har utférts monteras sprintbulten och
fasts darefter med saxpinnen (fig. 7).

Dra at kontramuttern for att sakra sprinten (fig. 7).

Montering av reglagestangen
till utkastaren

1. Montera utkastarfastet och stdngen till vanster om

1.

handtaget med bulten och lasmuttern sdsom framgar av

fig. 9.

Observera: Lat lasmuttern vara 16s.

Figur 9

Utkastarfaste och stang 2. Bult och lasmutter

2. Stryk pa universalfett Nr 2 p& snackskruven (fig. 10).

1.
2.
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Figur 10

Snackskruv 3. Bult, fyrkantbricka och
Faste lasmutter

4. Monteringsflans

Skruva fast snackskruven och fastet pa monterings-
flansen med en bult, en fyrkantsbricka och en lasmutter
sasom framgar av figur 10.

Tra i snackskruven i kuggarna pa utkastarens fastring
och dra at lasmuttern (fig. 10).

Dra at lasmuttern som haller utkastarfastet (fig. 9).

Kontrollera att reglagestangen till utkastaren fungerar
och flytta snackskruven nagot utat om det karvar.

Skruva fast stralriktaren

1.

A\

Fall riktaren uppat och bakat tills stoppet pa riktaren gar
éver lappen pa ovansidan av utkastaren.

Fast vanstersidan pa riktaren pa utkastaren med delarna
enligt fig. 11.

667

Figur 11
Strélriktare 5. Friktionsplatta

Vagnbult 6. Stor planbricka
Utkastare 7. Bojd bricka
Gummibricka 8. Lasmutter

11

Observera: Montera gummibrickan och friktions-
plattan mellan utkastaren och stralriktare s att
styrtapparna pa friktionsplattan gar in i halen pa
stralriktaren.

Observera: Den konkava sidan pa de béjda brickorna
passar mot de stora planbrickorna.

Dra at muttrarna pa bada sidor av stralriktaBma. inte
at muttrarna for hart.



FOre start

Fylla olja i motorns vevhus

Motorn levereras fran fabriken med bara nagra centiliter
olja i vevhuset. Fyll p& olja fore start. Vevhuset rymmer
0,62 liter olja. Eftersom det finns lite olja i vevhuset ska
dock inte hela mangden fyllas p& med en gang. Anvand
endast hdgkvalitativa renande oljor av typen SAE 5W-30
eller SAE-10 som uppfyller American Petroleum Institute
(API) klassificering SF, SG, SH eller SJ. Anvand OW-30
renande olja med klassificering SF, SG, SH eller SJ enligt
American Petroleum Institute (API) "service classification”
vid extrem kyla (under —£8).

Fylla pa olja:

1. Flytta snoslungan till ett jamnt underlag for att fa en
noggrann avlasning av oljenivan.

2. GOr rent runt oljestickan (fig. 12).
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Figur 12
3. Pafylinings6ppning

=

Tanklock
Oljesticka

n

w

. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra
stickan utat (fig. 12).

N

. Fyll sakta ca 3/4 av vevhuset med olja.

. Torka av stickan med en ren trasa.

(o2

. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret och ta sedan
ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela
oljestickan sattas i.

7. Las av nivan pa stickan.

8. Om oljenivan ligger under markeringéuald (Lagg till)
pa oljestickan, tillsatter du sakta tillrackligt med olja i
pafyliningséppningen sa att oljenivan stiger till
markeringerfull pa oljestickan.

Fyll inte p& for mycket olja med motorn igéng
da det skadar motorn. Tappa ur den 6verflodiga oljan tills
oljestickan star p&ull.

9. For in oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Fylla bensin i bransletanken

Anvand ren farsk, blyfri bensin, inklusisyresatteller
omsammansattbensin, med oktantal 87 eller hdgre for
basta resultat. Kop bara sd mycket som gar at inom en
manad sa ar den garanterat farsk. Genom att anvanda blyfri
bensin uppstar minskad avséttning i explosionskammaren
och motorn varar langre. Det gar att anvanda blyhaltig
bensin om blyfri inte &r tillganglig.

\/L([e|9l Tillfor inte olja till bensinen.

Anvand inte metanol, bensin som innehaller
metanol, bensen som innehaller mer &an 10 % etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada motorns
bréanslesystem.

\YL(le|9l Anvand inte bensin som ar mer &n 30 dagar

A A

Under vissa omstandigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador samt
materiella skador.

Fara

» Fyll tanken pé en 6ppen plats utomhus och nar
motorn ar kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt. Fyll bransletanken med
bensin tills nivan ligger mellan 6 och 13 mm
under pafyliningsrorets nedersta del. Utrymmet
tillater bensinen att expandera.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

» Forvara bensin i en godkéand brénsledunk och
hall den borta fran barn.

+ Kop aldrig mer bensin an vad som gar at inom
en manad.

12



Fara

L A

Vid bensinpéfylining kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antanda
bensinen. Brand eller explosion i bensin kan
orsaka bréannskador samt materiella skador.

« Stall alltid bensindunkar pa marken en bit fran
ditt fordon fore pafylining.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i fordon eller pa
lastbilsflak eftersom plastmattor och liknande
kan isolera dunken och forlanga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

+ Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slapet om s ar praktiskt majligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

 Fyll p& maskinen fran en dunk, inte med
munstycket pa en bensinpump, om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet.

« Hall hela tiden kontakt mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkodppningen tills tankningen ar klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Anvand en stabiliserare under kdrning och vid forvaring.
Stabiliseraren reng6ér motorn medan den kors och
forhindrar gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i
motorn vid férvaring.

Anvand inga andra bransletillsatser an sddana
som ar avsedda for stabilisering av bréanslet vid férvaring.
Anvand inte alkoholbaserade stabiliserare som t.ex. etanol,
metanol och isopropyl.

=

Gor rent omkring tanklocket (fig. 12).

N

Ta bort tanklocket.

Anvand blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det
aterstar 6-13 mm till helt fulFyll inte bensin upp i
pafyliningsroret.

e[l Fyll inte bransletanken langre upp 4n 6 mm frén
tankens ovankant eftersom bensinen maste ha tillrackligt
med utrymme att expandera.

4. Skruva pa tanklocket och torka upp all utspilld bensin.

Kontroll av dacktryck

Kontrollera dacktrycket eftersom dacken levereras med
forhoijt tryck. Minska trycket lika i bada dacken till mellan
12 och 15 psi.

Lasa igenom underhallsplanen

Se Rekommenderat underhall, sidan 18. Det kan vara
nddvandigt att utféra en eller fler procedurer innan eller
strax efter snéslungan tas i drift.
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Korning

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal
koérning.

Driftreglage

Reglage for matarskruv/impeller (fig. 13) — Tryck
spaken mot hdger handtag for att koppla in bade
matarskruv och impeller. Slapp reglagehandtaget for
urkoppling.

Figur 13
Reglage for 4. Reglage for utkastare
matarskruv/impeller 5. Stralriktarhandtag,
Reglagehandtag, utkastare
hjuldrivning 6. Avstangningsventil
Vaxelvaljare

Reglage for hjuldrivning (fig. 13) — Tryck spaken mot
vanster handtag for att koppla in hjuldrivningen. Slapp
reglaget for att stoppa drivningen.

Vaxelvéljare (fig. 13) — Reglaget har fyra lagen: tre
hastigheter framat och en bakat. For vaxelvéljaren till
Onskat lage vid val av hastighet. Reglaget lases i ett spa
vid varje lage.

Observera: Hjuldrivningsreglaget maste slappas fore
vaxling mellan bakat och framat. Du kan vaxla mellan
framat-vaxlarna under korning utan att slappa
hjuldrivningsreglaget.

Utkastarreglage (fig. 13) — Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet till vAnster och motsols
for att flytta utkastet till hoger.

Stralriktarhandtag (fig. 13) — For handtaget framat for
att séanka snostralen och bakat for att hoja stralen.

Avstangningsventil(fig. 13) — Stang ventilen genom
att vrida den medsols. Oppna den genom att vrida den
motsols. Stang ventilen nar sndslungan inte anvands.

Choke (fig. 14) — Vrid choken till*| (Full) vid start av
kall motor. Fér choken gradvis moff allteftersom
motorn varms upp.
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Figur 14
Choke 4. Snapspump
Tandningslas 5. Startsnore
Gasreglage

r
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Tandningslas(fig. 14) — Satt i nyckeln innan motorn
startas. Ta ur nyckeln for att stanna motorn.

Gasreglage(fig. 14) — For gasen uppat for att 6ka
varvtalet och nedat for att sanka varvtalet. Flytta gasen
till Stop for att stanna motorn.

Snapspump(fig. 14) — Tryck p& snapspumpen for att
pumpa in en liten mangd bensin i motorn s underlattas
kallstart.

Startsnore (fig. 14) — Startsnoret sitter pa motorns
baksida. Starta motorn genom att dra i startsnoret.



Demontering av forvarmaren
pa forgasaren

Om motorn kors vid hogre temperatur &T4 ska
forvarmaren pa forgasaren demonteras (fig. 15).

m-2754

Figur 15
1. Tandkabel 5. Skruvar, l&sbrickor och
2. Sjalvgangande skruv brickor
3. Forgasarforvarmare 6. Ljuddamparskydd
4. Skruvar
1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte

kommer i kontakt med stiftet (fig. 15).
Ta ut nyckeln ur tandningslaset (fig. 14).
3. Dra av chokehandtaget (fig. 14).

Ta bort fastelementen som faster férvarmaren pa
forgasaren (fig. 15).

Observera: Montera fastelementen i sina respektive hal
for saker forvaring.

Lyft upp forvarmaren pa férgasaren och ta bort den fran
motorn.

Lossa den grona jordningskabelklamman under gasen
(fig. 16).

Figur 16

1. Gron jordningskabelklamma

7. Sétt tillbaka chokehandtaget.

8. Sétt i tdndningsnyckeln.

9. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

W[l Anvand forvarmaren pa férgasaren som
utgangspunkt for att avgora chokens och gasens placering.

Montering av forvarmaren pa
forgasaren

Montera forvarmaren pa forgasaren genom att utfora steg 1
till 9 i avsnitt Demontering av forvarmaren pa forgasaren,
sidan 15 i omvand ordning. Ta bort fastelementen fran sina
respektive hal innan férvarmaren pa férgasaren monteras.

Starta motorn

Se till att matarskruv/impeller och utkastare inte
ar blockerade innan snéslungan satts i dhifivand en

pinne, inte handen, for att ta bort foremal som fastnat i
matarskruv/impeller och utkastare.

1.
2.
3.

Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.
Flytta gasen till lagefFast (snabbt) (fig. 14).

Slapp reglagen for och matarskruv/impeller och
hjuldrivning (fig. 13).

4. Oppna avstangningsventilen under bransletanken

(fig. 17).

Figur 17

3. Avstangningsventil

1. Bréansleledning
2. Slangklamma

5.
6.

Vrid choken (fig. 14) tillOn.
Satt i tindningsnyckeln (fig. 14).

\Y/\ils|8l Snapsa inte om motorn har kérts och ar varm.
For mycket snapsning kan floda motorn och goéra att den
inte startar.

7. Hall for halet i mitten av snapspumpen med tummen
(fig. 14) och tryck sakta in tre ganger med en paus
mellan varje tryckning.

. Tatag i startsnorets handtag (fig. 14) och dra det sakta
utat tills det kanns ett motstand. Dra da kraftigt for att
starta motorn.
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9. Hall stadigt i handtaget och slapp in snoret sakta.

Observera: Om motorn inte startar eller om temperaturen
ar —23C eller lagre kan motorn behéva ytterligare
snapsning. Prova att starta efter varje snapsning innan du
shapsar igen.

10.Vrid omedelbart choken (fig. 14) till 3/4-laget s& fort
motorn startar. Rotera choken till 1/2-laget medan
motorn varms upp. Rotera choken @iff (Av) nar
motorn ar tillrackligt varm.

11. Flytta véaxelvaljaren (fig. 13) till ettan, klam ner
reglagehandtaget for hjuldrivning till handtaget och
slapp. Om snoéslungan flyttar sig framat innan
hjuldrivningsreglaget aktiveras eller efter reglaget
slapps, se avsnittet Justering av hjuldrivningen,

sidan 21.

\/L[e|9 KOr inte sndslungan om matarskruv och
impeller roterar nar reglaget for matarskruv och impeller ar
urkopplat.

Stanna motorn

1. Aktivera matarskruven for att fa bort kvarvarande sno

inne i huset.

K&r motorn i ett par minuter for att eventuell vatska ska
kunna torka.

Slapp reglagen for och matarskruv/impeller
hjuldrivning (fig. 13).

Stang av motorn genom att folja nagon av nedanstaende
anvisningar:

A. For gasen till lageSlow (langsamt) och ta ut
tandningsnyckeln.

B. Flytta gasen tilStop.
Stang avstangningsventilen (fig. 17).

Dra ut startsnoret helt tre-fyra ganger med snabba,
kraftiga tag. Detta forhindrar att startsnoret fryser fast.

Vanta tills alla rorliga delar stannat innan du lamnar
anvandarplatsen.

Korning med frihjul eller
drivning

Sndslungan kan kéras med drivningsfunktionen aktiverad
eller urkopplad (frihjul). Om axelstiften satts i de yttre
halen och inte genom hjulnaven (fig. 4) frikopplas hjulen.
Om axelstiften satts genom halen i hjulnaven och de inre
axelhalen (fig. 4) och hjuldrivningsreglaget kopplas in,
driver sndslungan fram sig sjélv.

Tips vid sno6rgjning

L

Nar sndslungan ar i drift, kan impellern och
matarskruven rotera och kapa eller skada hander
och fotter.

Fara

e Stédng av motorn och vanta tills alla rorliga delar
stannatinnan justering, rengdring, reparation
och kontroll av snéslungan utférs samt innan
utkastaren rensas. Lossa tandkabeln fran
tandstiftet for att férhindra oavsiktliga starter.

» Anvand en pinne,inte handerna for att ta bort
skrép ur utkastaren.

 Hall dig bakom handtagen och undan fran
utkastardéppningen under korningen.

 Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

1Y

H

H

Matarskruven/impellern kan plocka upp och kasta
stenar, leksaker och andra frammande féremal,
och pa sa satt utsatta foraren eller kringstaende
allvarliga personskador.

Varning

« Hall omradet som rojs rent fran foremal som
kan plockas upp och kastas omkring av
matarskruv/impeller.

 Hall barn och husdjur borta frdn omradet.

16

Justera medarna s att de ar anpassade for ytan som ska
rojas. Se avsnittet Justering av medar och skrapa,
sidan 20.

Vid sno6 och kalla vaderforhallanden kan vissa reglage
och rérliga delar frysa fasAnvand inte fér mycket

kraft for att férsoka mandvrera reglagen om de

frusit. Starta motorn och lat den kora ett par minuter
om du har svarighet att mandvrera ett reglage eller en
del.



R&j snon sa snart som mojligt efter snofallet for basta
resultat.

Under sndrdjning ska gasen alltid vara i |dgast
(snabbt).

Overlappa varje vanda for att fa bort all sné.
Rikta snéstralen mot la nar sa ar mojligt.

Overbelasta inte sndslungan genom att roja for fort.
Lagg i en lagre vaxel for att sanka farten framat om
motorns varvtal sjunker.

Hall hdgsta motorvarv och 6verbelasta inte motorn for
att fosoka fohindra att utkastarkanalen tapps igen om
snon ar blét och slaskig.

Sank hastigheten framéat om snéslungans framande
tenderar att resa sig, genom att ldgga i en lagre vaxel.
Lyft i bAda handtagen sa att framandan halls nere om
den anda vill resa sig.

Lagg i en lagre véaxel for att ta dig fram om hjulen slirar.

Fortsatt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snorojning sa att rorliga delar inte fryser fast. Koppla in
matarskruven/impellern for att f& bort kvarvarande sno
inne i huset. Stang av motorn, vanta tills alla rorliga
delar stannat och ta bort all is och sn6 fran sndslungan.

Ha motorn avstangd och dra i startsndrets handtag flera
ganger for att undvika att det fryser fast.

Stang avstangningsventilen och ta ut nyckeln nér
snoslungan inte ar i bruk.
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Underhall

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Kontrollera oljenivan.1 Kontroll av oljenivan i motorn, sidan 19.

« Kontrollera fettnivan i matarskruven och tillsatt vid behov. Se avsnittet Kontroll av
Inledningsvis fettnivan i matarskruven, sidan 19.

« Justera medar och skrapa.? Se Justering av medar och skrapa, sidan 20.
« Justera vaxelvaljaren.3 Se Justering av véxelreglaget p& sidan 20.

« Kontrollera och justera driviemmen till hjuldrivningen. Se Justering av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 21.

Varje timme . . . _ .
« Kontrollera och justera driviemmen till matarskruven/impellern. Se Justering av
drivrem fér matarskruv/impeller, sidan 23.
Varannan timme * Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 24.

» Kontrollera och justera eller byt ut driviemmen till hjuldrivningen vid behov. Se
Justering av drivrem for hjuldrivningen, sidan 21 eller Byte av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 21.

e Kontrollera och justera eller byt ut drivriemmen till matarskruv/impeller vid behov.
Se Justering av drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23 eller Byte av drivrem
for matarskruv/impeller, sidan 23.

Var 5:e timme

« Kontrollera fettnivan i matarskruven och tillsatt vid behov. Se avsnittet Kontroll av

Var 10:e timme fettnivan i matarskruven, sidan 19.

Var 15:e timme ¢ Olja och fetta in invandiga rérliga delar. Se Smérjning av snéslungan, sidan 24.

Var 25:e timme < Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 24.

« Kontrollera tandstiftet och stall in elektrodavstandet. Byt ut vid behov. Se Byte av
tandstift, sidan 25.

« Kontrollera fettnivan i matarskruven nar snéslungan har tagits ur forvaring och
tillsatt fett om nodvandigt. Se Kontroll av fettnivan i matarskruven, sidan 19.

e Byt motoroljan mot slutet av snéréjningssdsongen. Se avsnittet Byte av
motorolja, sidan 24.

* Olja och fetta in invandiga rérliga delar mot slutet av snéréjningssasongen. Se
Smorjning av snéslungan pa sidan 24.

e Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot
slutet av snéréjningssasongen. Se Témma bransletanken, sidan 25.

Var 100:e timme

Arligen

1Kontrollera oljeniv&n i motorn varje géng snéslungan ska anvandas  och fyll p& olja vid behov.
2Justera medar och skrapa efter behov.
3Justera véxelvéljaren vid behov.

\YI<ils]8 Se motorns bruksanvisning for ytterligare underhall.

Forsiktighet

Om du lamnar kabeln pa tandstiftet kan ndgon av misstag starta motorn och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfér underhall p& maskinen. For kabeln at sidan sa
att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.
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Kontroll av oljenivan i motorn

Innan du borjar anvanda sndslungan bor du se till att
oljenivan ligger mellan markeringardald (Fyll pa) och
Full pa oljestickan.

1. Stadng av motorn och vénta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Flytta snoslungan till ett jamnt underlag for att f en
noggrann avlasning av oljenivan.

3. GOor rent runt oljestickan (fig. 12).

4. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra

stickan utat (fig. 12).

5. Torka av stickan med en ren trasa.

6. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret och ta sedan

ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela

oljestickan sattas i.
7. Las av nivan pa stickan.

8. Om oljenivan ligger under markeringéuald (Fyll pd)
pa oljestickan tillsatter dsakta tillrackligt med olja i
pafyliningséppningen sa att oljenivan stiger till
markeringerFull pa oljestickan.

Observera: Anvand endast hogkvalitativa renande oljor

av typen SAE 5W-30 eller SAE 10 som uppfyller
American Petroleum Institute (API) klassificering SF,
SG, SH eller SJ. Anvand 0W-30 renande olja med
klassificering SF, SG, SH, eller SJ enligt American
Petroleum Institute (API) "service classification” vid
extrem kyla, (under —I&).

Fyll inte p& for mycket olja med motorn igéng

da det skadar motorn. Tappa ur den 6verflodiga oljan tills

oljestickan star p&ull.

9. Forin oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Kontroll av fettnivan i

matarskruven

Kontrollera till en borjan fettnivan i matarskruven var 10:e
kortimme och nar den tas ut frdn den arliga avstallningen.

1.

n

4,

Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

Flytta sndslungan till ett plant underlag.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 15).

Gor rent omkring roérpluggen (fig. 18).
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Figur 18

Rorplugg

o
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Skruva bort rérpluggen fran véxeln (fig. 18)

Kontrollera fettnivan i vaxeln. Fettet maste synas
genom halet.

Fyll paLubriplate MAG-1- fett (ett hogtrycksfett for
laga temperaturer) i vaxeln tills det nastan rinner 6ver
om nivan ar lag.

Skruva i rorpluggen i véaxeln.

Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.



Justering av medar och skrapa

Medarna och skrapan ska justeras till en bérjan och sedan
vid behov for att forsakra att matarskruven inte vidror

7. Kontrollera skrapans justering. Skrapan ska ligga 3 mm
Over och parallellt med en yta.

For betong- och asfaltytor

stegbelaggningen eller grusunderlaget. Justera dem ocks& Justera medarna s att skrapan sanks om snéslungan inte

vid behov for att motverka slitage.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Flytta snéslungan till ett plant underlag.

3. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 15).

4. Kontrollera lufttrycket i hjulen. Se avsnittet Kontroll av
dacktryck, sidan 13.

5. Lossa de 4 flansmuttrarna som haller fast medarna pa
sidorna pa matarskruvhuset (fig. 19) tills medarna
enkelt kan flyttas upp och ner.

2

3
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Figur 19

1. Mede (2) 3. Sidoplat, matarskruv (2)

Flansmuttrar (4)

6. Stottamatarskruvbladen s& att de &r 3 mm ovanfor
marken (fig. 20).

Figur 20
3. Matarskruvblad

1. Skrapa
2. Monteringsskruvar

rojer snon tillrackligt nara trottoaren. Justera medarna sa att
skrapan ligger hogre 6ver marken om underlaget ar
sprucket, knoligt eller ojamnt.

For grusytor:

Stotta matarskruvbladen ett par centimeter ovanfér marken
och justera medarna s att snéslungan inte plockar upp
stenar.

8. Lossa de fem skruvarna (fig. 20) om skrapan behdver
justeras, stéll in bladet och dra at skruvarna.

9. FOr ner medarna sa langt som mojligt.

10.Dra at de fyra flansmuttrarna som faster bada medarna
pa matarskruvens sidoplatar (fig. 19).

11. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

Justering av vaxelreglaget

Justera vaxelvaljarlankaget till en bérjan samt néar
snoslungan ar langsam eller inte gar pa ettans vaxel eller
nar det inte gar att lagga i treans vaxel.

1. Stang av motorn och vénta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa tandkabeln frén téandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 15).

3. Tippa snoslungan framat och palla under sa att den inte
kan ramla.

4. Ta bort de fyra huvudskruvarna med flans som faster
den undre kapan till ramen och ta bort kapan (fig. 25).

5. Lossa flansmuttrarna som faster valjarplaten till
reglageplaten (fig. 21).
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Figur 21

2. Flansmuttrar

1. Vaxelvaljarplat
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6. For vaxelvaljaren till treans vaxel och tryck ner
vaxelvaljarplaten for att flytta drivningen till hoger.

Observera: Drivningen bor vara 3 mm fran valstappen.
Om den inte &r det skjuts valjarplaten (fig. 21) tills
gapet ar 3 mm; se figur 22.

650/913

Figur 22
2. Drivning

1. Valstapp

7. Dra at flansmuttrarna som faster vaxelvaljarplaten nar
drivningen &r 3 mm fran valstappen.

8. For vaxelvéljaren tilR (Reversg och tillbaka till
treans véaxel for att kontrollera justeringen.

9. Om avstandet mellan valstappen och drivningen
Overstiger 5 mm upprepas steg 4 t.o.m. 7.

10.Satt tillbaka den undre kdpan och vand snéslungan till
uppratt lage.

11. Satt pa tandkabeln pé tandstiftet.

Justering av drivremmen till
hjuldrivningen

Justera drivremmen till hjuldrivningen efter den forsta
arbetstimmen, efter var 5:e arbetstimme samt om

4. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare om problemet
kvarstar efter att lankaget har justerats.

5. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

Byte av drivrem for
hjuldrivningen

Byt drivremmen till hjuldrivningen om den blivit sliten,
oljeindrankt eller fatt andra skador.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 15).

3. Toém bensinen fran bransletanken. Se Tomma
bransletanken, sidan 25.

4. Skruva bort de tva huvudskruvarna med flans som
faster remkapan och stall kapan at sidan (fig. 23).
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Figur 23
2. Remképa

1. Huvudbult med flans (2)

vaxlingsreglaget fungerar korrekt men snéslungan anda inte

gar framat eller bakat.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa téandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 15).

3. Kontrollera och justera hjuldrivningen enligt
anvisningarna i steg 4 t.o.m. 7 i Montering av
hjuldrivningsstang, sidan 10.
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5. Lossa remstyrningen (fig. 24). 9. Lossa fjadern fran sparet pa sidoplatens underkant
(fig. 26).

650

Figur 26
Figur 24 1. Spéri sidoplat 3. Stor drivremskiva

1. Drivrem for hjuldrivning 4. Stor remskiva for 2. Fjader

Mellanremskiva matarskruv/impeller
3. Drivrem for matarskruv/ 5. Remstyrning

impeller 6. Motorremskiva T

1N Forsiktighet 1

6. Ta bort drivremmen till matarskruven/impellern fran Fjadern &r hart spand och kan skada dig eller

motorremskivan och den stora remskivan pa
matarskruven/impellern (fig. 24).

kringstaende om du inte tar bort den forsiktigt.

. . . . . Ta bort fjadern forsiktigt.
7. Tippa snoslungan framat och palla under sa att den inte

kan ramla.

10.Placera snéslungan upprétt.
8. Ta bort de fyra huvudskruvarna med flans som faster

den undre kapan till ramen och ta bort kdpan (fig. 25).  11.Ta bort driviemmen f6r hjuldrivning fran motor-
remskivan och den stora drivremskivan (figur 24).

12.Montera en ny rem runt den stora drivremskivan.

13.Dra remmen 6ver motorremskivan och se till att
remmen ligger pa insidan av remstyrningen (fig. 24).

14.Tippa snoslungan framat och palla under sa att den inte
kan ramla.

15.Kroka fast fijadern i sparet pa sidoplatens underkant
(fig. 26).

, 16.Satt tillbaka den undre kdpan med de fyra
Figur 25 huvudskruvarna med flans.
1. Huvudskruvar med flans

17.Placera snéslungan upprétt.

18.Montera driviemmen till matarskruv/impeller runt den
stora remskivan pa matarskruven/impellern och
motorskivan och se till att remmen ligger pa insidan av
mellanremskivan och remstyrningen (fig. 24).

19.Justera remstyrningen sa att ett spel p4 3 mm
forekommer mellan drivremmen till matarskruven/
impellern och stryningen och fast remstyrningen néar
drivremmen ar spand.
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20.Kontrollera reglagelankaget for matarskruven/impellern i A
och justera vid behov. Se steg 4 t.o.m. 7 i avsnittet Byte av drlvrem fOF

Montering av reglagelankaget fér matarskruven/ matarskruv/im peI ler

impellern, sidan 10. ) ) ) o
Byt drivremmen till matarskruv/impeller om den blivit

21.Satt tillbaka remkapan. sliten, oljeindrankt eller fatt andra skador.

22.Satt pa tandkabeln p& tandstiftet. 1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

Justering av drivrem for 2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte

. kommer i kontakt med stiftet (fig. 15).
matarskruv/impeller
3. Skruva bort de tva huvudskruvarna med flans som

Om du kor snéslungan trots att drivremmen till faster remkapan och stall kapan at sidan (fig. 23).
matarskruven/impellern slirar minskar snéslungans ) !

prestanda och remmen skadas. Kontrollera att den nya 4 Lossaremstymingen (fig. 24).

drivremmen fill matarskruven/impellern har ratt 5. Ta bort driviemmen till matarskruven/impellern frn
remspanning efter den forsta timmen och darefter efter ca motorremskivan och den stora remskivan p&

5 kortimmar. Justera remmen vid behov. matarskruven/impellern (fig. 24).

0 6. Montera en ny rem runt den stora remskivan for
Fara A matarskruv/impeller (fig. 24).

7. Dra remmen 6ver motorremskivan och se till att
remmen ligger p& insidan av mellanremskivan och
remstyrningen (fig. 24).

Felaktig justering av matarskruv/impeller kan fa
den att rotera aven om den ar urkopplad. En
roterande matarskruv eller impeller kan slita av
eller skada fingrar, hander och fotter. 8. Justera remstyrningen sa att ett spel p& 3 mm
forekommer mellan drivremmen till
matarskruven/impellern och styrningen och fast
remstyrningen.

 Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

» Se till att spelet for impellerbromsen ar ratt. 9. Kontrollera och justera drivremmen till

« Spann inte at matarskruv/impellerremmen for matarskruven/impellern enligt anvisningarna i steg 4
hart eftersom matarskruven/impellern kan t.o.m. 7 i Montering av reglagelankaget for
rotera nar reglaget har slappts. Minska matarskruven/impellern, sidan 10.

remspanningen om detta intraffar.

10.Satt tillbaka remkapan.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar 11. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

stannat. e . R
\/i[o]@M KOr inte sndslungan om matarskruv och
2. Lossa tandkabeln fran téandstiftet och se till att den inte impeller roterar nér reglaget for matarskruv och impeller &ar
kommer i kontakt med stiftet (fig. 15). urkopplat.

3. Kontrollera och justera remmen enligt anvisningarna i
steg 4 t.o.m. 7 i Montering av reglagelankaget for
matarskruven/impellern, sidan 10.

4. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

5. Kontrollera remspanningen genom att aktivera
matarskruven.

6. Byt ut remmen om den fortfarande slirar. Se Byte av
drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23.

\Y/[\i[o]aM KOr inte sndslungan om matarskruv och
impeller roterar nar reglaget for matarskruv och impeller &r
urkopplat.
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Byte av motorolja

Byt oljan efter de forsta tva kértimmarna, darefter var 25:e
kértimme och mot slutet av snéréjningssésongen. Kor
motorn precis innan oljan byts. Varm olja rinner lattare och
for med sig mer fororeningar.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 15).

3. Palla under den bakre delen av snéslungan.
4. Ta bort det vanstra hjulet.

5. Gor rent omkring oljepluggen (fig. 27).

m-4070

Figur 27
2. Urtappningsror

1. Oljeplugg

6. Placera sedan ett karl under urtappningsréret och skruva

av oljepluggen (fig. 27).

Observera: Placera en tratt under urtappningsroret sa
att oljan rinner direkt ner i karlet och bort fran
snoéslungan.

7. Tappa ur oljan.
8. Satt pa oljepluggen.
9. Montera pa det vanstra hjulet.

10.Fyll pa olja i vevhuset. Se Fylla olja i motorns vevhus,
sidan 12.

11. Torka upp all utspilld olja.
12.Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

Smorjning av sndslungan

Smorj latt sndslungans alla rérliga delar var 15:e kértimme
och mot slutet av snérdjningssasongen.

Ha inte olja eller fett p& gummihjul eller
friktionsdrivningen eftersom hjulen kan slira och gummit
brytas ner.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 15).

3. Tom bensinen fran bréansletanken. Se Td6mma
bransletanken, sidan 25.

4. Tippa snoslungan framat p& matarskruv-/impellerhuset
och palla under sa att den inte kan ramla.

o

Ta bort de fyra huvudskruvarna med flans som faster
den undre kapan och ta bort kdpan (fig. 25).

6. Smorj snoslungan latt med tunn olja enligt figur 28.
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Figur 28

Snéslungan far inte smérjas for mycket da
overflodig olja kan ta sig in i hjuldrivningen och bidra till
att drivremmen till hjuldrivningen slirar.

7. Torka upp oljespill.

8. Smorj snoslungan sasom framgar av figur 28.
9. Torka bort dverflodigt fett.

10.Satt tillbaka den undre kapan.

11.Placera snéslungan upprétt.

12.Satt pa tandkabeln pé tandstiftet.
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Byte av tandstift

Anvand ett tandstift av tyghampion RJ-19LM eller
motsvarande. Byt tandstift var 100:e kdrtimme.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

Torka bort skrap runt tandstiftets sockel.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 15).
Ta bort tandstiftet

o > 0N

Undersok tandstiftet eller byt ut det om det ar sprucket,
skadat, smutsigt eller om elektroderna ar slitna.

\YLule|9l Rengodr inte elektroderna eftersom grus kan ta
sig in i cylindern och orsaka skador pad motorn.

6. Justera gapet mellan elektroderna pa tandstiftet till
0,76 mm som framgar av fig. 29.

110

Figur 29
1. 0,76 mm

7. Montera stiftet for hand och dra &t det till 20,4 Nm. Se
till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel.

8. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

Tomma bransletanken

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 15)

3. Stang avstangningsventilen (fig. 17).

L L

Bensin ar mycket brandfarligt; det kan anténdas
och valla allvarliga kroppsskador.

Fara

e Tappa ur bensinen utomhus.

» Tappa endast ur bensin nar motorn &r kall.

» Torka upp utspilld bensin.

» Tappa inte ur bensin nara en 6ppen laga eller
dar bensindngor kan antandas av en gnista.

» ROk intecigarr, cigarett eller pipa medan du
hanterar bensin.

o

©

Placera ett rent karl under avstangningsventilen.

Lossa slangklamman som haller fast bransleslangen pa
kranen och dra av bransleslangen fran
avstangningsventilen (fig. 17)

. Oppna avstangningsventilen och Iat branslet rinna ut ur

bransletanken och ner i karlet.

. Satt tillbaka bransleslangen pa avstangningsventilen och

fast med slangklamman.
Satt pa tandkabeln pé tandstiftet.

Starta sndslungan pa nytt och kor tills den stannar.
Upprepa detta steg ytterligare tva ganger for att
sakerstélla att bransletanken och férgasaren ar tomma.

Forvaring

H

Bensinangor ar mycket brandfarliga, explosiva och
farliga att inandas. Om maskinen férvaras dar det
finns 6ppen eld kan bensindngorna antandas och
orsaka explosion.

Forvara inte snéslungan i bostaden, kallaren eller
andra utrymmen dar det kan finnas gnistkallor,
t.ex. varmeelement, varmvattenberedare,
torkskap, ugnar och liknande.

H

Varning

Preparering av
branslesystemet

1.

Tillsatt en stabiliserare till branslet i bransletanken
enligt anvisningarna.

Kor motorn i tio minuter sa att stabiliserat bransle
fordelas i branslesystemet.

Stanna motorn och lat den kallna. Tappa ur branslet
eller kdor motorn tills den stannar. Se Tomma
bransletanken, sidan 25.

Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang
och kor tills den inte startar igen.

. Kasta bort oanvant bransle pa lampligt satt. Lamna in

branslespill pA narmaste bensinstation eller anvand det i
bilen.

Observera: Lagra inte stabiliserat bransle langre én
90 dagar.
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Motorpreparering

1.

Byt motoroljan medan motorn fortfarande ar varm. Se
avsnittet Byte av motorolja, sidan 24.

Ta bort tandstiftet

Tillsatt tva teskedar olja i tandstiftshalet med hjalp av
en oljekanna.

Montera stiftet for hand och dra at det till 20,4 Nm. Se
till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel. Satt inte pa tandkabeln pa tandstiftet.

Dra langsamt i startsnoret for att sprida oljan inne i
cylindern.

Preparering av snéslungan

1.

Smorj sndslungan. Se Smarjning av sndslungan,
sidan 24.

Tvéatta sndslungan.

Mala i lackskador med farg som kan erhallas fran en
auktoriserad aterforsaljare. Slipa skadade ytor fore
malning och rostskydda sa att inte metalldelar rostar.

Se till att alla skruvar, bultar och muttrar &ar atdragna.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Tack 6ver sndslungan och forvara den torrt och utom
rackhall for barnL&t motorn kallna innan snoslungan
stalls in.
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Felsbkning

Toro har utformat och tillverkat din snéslunga for en felfri drift. Kontrollera noggrant féljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhall, sidan 18 for mer information. Kontakta din auktoriserade aterforséljare om ett problem kvarstar.

Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

El-starten fungerar inte (géaller
endast for modeller med el-start)

1. Natsladden har kopplats ur vid
uttaget eller pa snéslungan.

2. Natsladden ar sliten,
sonderfratt eller trasig.

3. Kraftuttaget ar inte tillslaget.

1. Anslut natsladden till uttaget
och/eller snéslungan.

2. Byt ut natsladden.

3. Lat en kvalificerad elingenjor
sla till kraftuttaget.

Motorn startar inte eller ar trog att
starta

1. Nyckeln sitter inte i
tandningslaset eller ar i laget
Off.

2. Choken ar i laget Off och ingen
shapshing har utforts.

3. Avstangningsventilen ar inte
oppen.

4. Gasen ar inte i laget Fast.

5. Bréansletanken &r tom eller
branslesystemet innehaller
gammalt bréansle.

6. Tandkabeln ar 16s eller
urkopplad.

7. Tandstiftet ar anfratt, skadat
eller gapet ar felaktigt installt.

8. Ventilen till tanklocket ar
blockerad.

9. Oljenivan i motorns vevhus ar
for 1ag eller for hog.

10.Lufttemperaturen ar 6ver 4°C
och forvarmaren pa forgasaren
ar monterad pa snoslungan.

1. For in nyckeln i tindningslaset
och vrid den till On.

2. For choken till On och shapsa
tre ganger.

3. Oppna avstangningsventilen.

4. Flytta gasen till laget Fast
(snabbt).

5. Tappa ur och/eller fyll
bransletanken med farsk
bensin (inte mer an 30 dagar
gammal). Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare om
problemet kvarstar.

6. Satt pa tandkabeln pa
tandstiftet.

7. Kontrollera tandstiftet och
justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

8. Ta bort det som blockerar
ventilen eller byt ut tanklocket.

9. Fyll pa eller justera oljenivan i
motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa
oljestickan.

10.Ta bort forvarmaren pa
forgasaren.

Motorn kor ojamnt

1. Choken arilaget On.

2. Avstangningsventilen &r inte
helt 6ppen.

1. Flytta choken till laget Off.

2. Oppna avstangningsventilen.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

. Bransletanken &r nastan tom

eller innehaller gammalt
bransle.

. Tandkabeln &r 16s.

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt installt.

. Oljenivan i motorns vevhus ar

for 1ag eller for hog.

. Lufttemperaturen ar éver 4°C

och forvarmaren pa forgasaren
ar monterad pa snoslungan.

. Tappa ur och fyll bransletanken

med farsk bensin (inte mer an
30 dagar gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om
problemet kvarstar.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

. Fyll pa eller tappa ur oljenivan i

motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa
oljestickan.

. Ta bort férvarmaren pa

forgasaren.

Motorn kér men snéslungan

slungar ut sno daligt eller inte alls

. Gasen ar inte i laget Fast

(snabbt) vid snorojning.

. Sndslungan kor for snabbt for

att nadgon sno ska kunna rojas.

. Du foérsoker ta bort for mycket

sno per svepning.

. Du forsoker ta bort extremt

tung eller blot sno.

. Utkastaren ar blockerad.

. Drivremmen till

matarskruven/impellern &r 16s
eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till

matarskruven/impellern &r
sliten eller trasig.

. Flytta gasen till laget Fast.

. L&aggien lagre vaxel.

. Minska méngden snd som tas

bort per svepning.

. Overbelasta inte snéslungan

med extremt tung eller bl6t sno.

. Stdng av motorn, vanta tills alla

rorliga delar stannat och
anvand en pinne for att ta bort
snon fran utkastaren.

. Montera och/eller justera

drivremmen till
matarskruven/impellern.

. Byte ut drivremmen till

matarskruven/impellern.

Sndoslungan rdjer inte bort snon
fran underlaget ordentligt

. Dacktrycket ar lagt.

. Medarna och/eller skrapan ar

inte ordentligt justerad.

. Kontrollera trycket i dacken och

justera det om s& behovs.

. Justera medar och skrapa.
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